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dar cuenta de la movilidad que caracteriza a las dos virgenes, examina la manera en que
los griegos concibieron el espacio de acuerdo con la distincién cultural de los sexos.

El capitulo VI, “La semejanza de los contrarios”, analiza los personajes de Eteo-
cles, Polinices, Antigona e Ismena en su relacién con Edipo, y de Electra y Crisotemis en
su relacién con Clitemnestra, en un interesante juego especular. Una de los ejes princi-
pales de este capitulo radicara en la apropiacion puramente simbélica de la maternidad
por parte de Antigona y Electra, indisociable del rol que desempefian como oponentes
al poder establecido.

El capitulo Vil, “Ser madre o el valor de la paternidad”, trae a la madre una vez
mas a escena, en tanto prototipo de feminidad y punto de referencia fijo de la organiza-
cién social griega. Personajes como Medea o Clitemnestra aparecen, entonces, para
ejemplificar acciones tragicas de madres simbdlicas. La primera, en tanto “articula ne-
gativamente la concepcion civica de la maternidad como acto heroico al hacer un uso
bélico de la misma”; la segunda, como “pesadilla que palpita tras el suefio perseguido
por Atenas de una filiacion exclusivamente masculina”.

En el capitulo VIII, “La guerra y la doncella”, se analiza la contraposicién entre
Atenea y las Amazonas en el mito y en el arte. La violencia antianeira de las Amazonas
(enemigas primigenias de una ciudad que se niega a olvidarlas, tal como lo prueba la
presencia de monumentos conmemorativos en lugares estratégicos de Atenas), se
reabsorbe en la imagen de Atenea, cuya renuncia a la maternidad brinda gran poder a la
ciudad. La virginidad y la renuncia al matrimonio conforman los requisitos para la insta-
lacién de este personaje femenino en el mundo masculino de la lucha, como contracara
de la exclusién de las mujeres de la participacion en la politica y de la direccion del
grupo de parentesco.

En el epilogo, “Matriarcado y Etnocentrismo”, la autora retoma Bachofen, las
Amazonas y Esparta para destacar en qué alto grado lo femenino y lo religioso se con-
forman como elementos diferenciadores primordiales de culturas. Se extiende ademas
en el examen de la ginecocracia vasca y analiza el personaje de Mari.

Es de destacar que este texto, que se asienta por lo demés en una abundante bi-
bliografia general, despliega una retérica donde lo especular, el encabalgamiento, el
juego de opuestos, los paralelismos y los quiasmos aparecen entretejidos de una forma
que enriquece la lectura con una suerte de duplicacién formal del objeto de estudio.
Constituye, por altimo, un notable ejemplo de las posibilidades analiticas que abre una
perspectiva étnica y de género en los estudios clasicos.
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A. L6pEZ - A. POCINA (eds.), Medeas. Versiones de un mito desde Grecia hasta
hoy, Granada, 2002, Volumen 1, 694 pp.

res secciones conforman este primer volumen de la recopilacién de trabajos sobre

las diversas representaciones del mito de Medea. La primera aborda ciertos aspectos
generales de dicha leyenda (“El mito de Medea"). La segunda incluye trabajos consa-
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grados al mito en la literatura griega, sin dejar de lado ciertos cruces intertextuales con
las versiones romanas (“Grecia y Roma”). Por-titimo, la tercera seccion abarca especifi-
camente las manifestaciones de este personaje legendario en la literatura latina (“Roma”).

Dentro de la primera seccién, tres trabajos se ocupan de algunas representaciones
del mito de Medea en diversas literaturas. José Manuel de Prada Samper (“El mito de
Jasén y Medea y el folklore”) estudia la relacién de esta leyenda con un difundido cuento
popular recopilado por un importante folklorista en la ciudad de Granada.

Por su parte, Maria Helena da Rocha Pereira (“O mito de Medeia na poesia portu-
guesa”) presenta un panorama de los distintos tratamientos del mito en la literatura
portuguesa, a lo largo de los siglos. La autora muestra cémo dos de los tépicos funda-
mentales de esta leyenda, la magia y el filicidio, son los rasgos que impresionaron ma-
yormente a los autores portugueses.

Aurora Lépez (“Visiones de Medea en la literatura gallega™) explora finalmente la
presencia de Medea en la literatura gallega. Para ello, realiza un exhaustivo rastreo de las
versiones de este mito en autores de teatro, de narrativa y de poesia.

Carlos Garcia Gual (“El argonauta Jasén y Medea. Andlisis de un mito y su tradi-
cion literaria”) presenta la tradicion de este importante relato mitico y lo analiza luego
segun los elementos propios de una narracion folklorica, con el objeto de rescatar, a lo
largo de su evolucién, la transformacion de algunos de sus rasgos.

Alain Moreau (“Quelques approches du mythe de Médée") recuerda, por su parte,
las diversas perspectivas tedricas (psicoanalitica, antropolégica, intertextual, arqueoldgi-
ca) desde las que se ha leido el mito de Medea para mostrar no sélo la vigencia, sino
también la fascinacion ejercida por dicho mito.

Por dltimo, Maria José Ragué Arias (“La interminable muerte de los hijos de Me-
dea") se refiere particularmente a uno de los aspectos centrales de la leyenda, es decir, a
la muerte de los hijos de la heroina. A partir de las representaciones del mito en Grecia,
la autora se centra en las razones de este acto en funcién de la cuestion de la identidad.
Este aspecto permite destacar fundamentalmente el caracter polisémico del mito y su
amplia difusién y permanencia.

La segunda parte del libro comprende doce trabajos que, como dijimos, se cen-
tran en la presencia de Medea en el marco de la literatura griega. Lidia Gambon (*Medea
y la imagen de las Simplégadas en Euripides”) estudia las innovaciones que introduce
Euripides en un punto especifico del relato de Medea, es decir, el pasaje por las Simplé-
gadas. Este trabajo analiza especificamente el significado de dicho episodio a partir de la
interrelacién de dos modos expresivos, la lirica y la retérica, con el propésito de mostrar
cémo se va configurando en el texto la visién de la unién matrimonial de Jasén y Medea.

Por su parte, Ana Maria Gonzalez de Tobia (“Doble Aéyos en Medea”) se centra en
la contextura coral de la Medea de Euripides. La autora prueba de qué manera en el
prélogo se ponen en marcha dos tipos de I6gos (un [Ggos externo y un I6gos interno),
que se conjugan y se interpenetran en la tragedia para culminar en la concrecién del
altimo de éstos al final de la pieza. Este movimiento permite reunir el prélogo y la con-
clusién a través de un proyecto ético anticipado y desarrollado a lo largo del texto.

Ana lIriarte (“Las ‘razones’ de Medea”) propone, a su vez, un acercamiento a la
Medea de Euripides que apunta a focalizar las “razones”que dieron lugar a las diversas
facetas de la heroina. A partir de la consideracién de una serie de factores. la autora
muestra cémo dichas “razones” son en realidad el resultado del enfrentamiento de una
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serie de valores contradictorios que revelan el caracter esencialmente tragico de este
personaje.

Desde una 6ptica comparatista, Aurora Lépez (“Coro de mujeres y Coro de hom-
bres en las tragedias Medea de Euripides y de Séneca”) estudia los comportamientos
del coro en ambas tragedias. A partir del andlisis de tales comportamientos, Lépez ex-
amina las estrategias por las que Séneca elimina en su tragedia el conflicto de género
para trasladarlo al plano de lo personal, es decir, el de las pasiones.

Andrés Pocina (“El amor de Medea visto por Euripides y por Séneca”) adopta
también una perspectiva comparatista, pero esta vez para explorar, en las dos tragedias
griega y romana, la representacion del amor. El propésito es develar las transformacio-
nes que se operan en la interpretacion desde la Grecia clasica hasta la Roma del primer
siglo del imperio.

Desde una misma perspectiva, Elsa Rodriguez Cidre (“Medea y lo monstruoso: tra-
tamiento diferencial en Euripides y en Séneca”) analiza en las dos tragedias la tematica de lo
monstruoso en sus diversas manifestaciones. La autora estudia particularmente los rasgos
simbdlicos de las iméagenes que integran este campo y destaca, a partir de un analisis se-
cuencial de ambas piezas, el valor que dichas iméagenes adquieren en cada contexto.

Por su parte, Juan Antonio Lépez Férez (“Nueva lectura de sophia - sophds en la
Medea de Euripides”) se refiere especificamente a las ocurrencias del sustantivo sophia
y del adjetivo sophds en la Medea de Euripides. A través del estudio de diversos pasajes
el autor explora el interés euripideo por el uso lingistico de ciertas palabras tradiciona-
les heredadas de la épica o de la lirica y la incorporacion de nuevos valores semanticos
mas préximos a la Atenas de esos anos.

Milagros Quijada (“Medea de Euripides: lecturas de un drama de venganza”) se
centra también en la tragedia de Euripides consagrada a este mismo personaje legenda-
rio. Tras un rastreo de los diversos aspectos de dicha leyenda en la antigiiedad, Quijada
analiza especialmente el aspecto de la venganza y senala cémo, a partir del antiguo
drama de venganza, Euripides introduce una serie de novedades en su propia version.

Rosa Sala Rose (“La Medea de Euripides: el enigma del infanticidio”) se refiere al
tema del infanticidio en la misma tragedia de Euripides, teniendo en cuenta el contexto
ideoldgico y los valores propios de la época.

Antonio Melero ("Las otras Medeas del teatro griego”) presenta, por su parte, las
otras “Medeas” que fueron eclipsadas por la tragedia de Euripides pero que, sin embar-
go, existian en la escena griega desde los origenes mismos del teatro.

Giuseppe Giangrande (“Medea y la concepcion del amor en Apolonio Rodio”) in-
daga, en primer lugar, la concepcién del amor vinculada con el personaje de Medea en
el poema épico de Apolonio Rodio, segun los diversos t6picos de esta temética. En un
segundo articulo (‘“Medea and Dreams in Apollonius Rhodius™), se ocupa especificamen-
te de los suerios, también en el poema de Apolonio Rodio. A partir de un método que se
funda en la observacién de los tres suefios de Argonautica seguin las teorias oniricas
antiguas, el autor explica los diversos aspectos de dichos suerios.

Por Gltimo, la tercera parte de esta compilacion retine los trabajos consagrados a
las manifestaciones del mito de Medea en la literatura latina.

André Arcellaschi ("La Médée d'Ennius”) toma la Medea de Enio y presenta una cla-
sificacion de los fragmentos con el propésito de reconstituir el movimiento dramatico.
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Desde esta 6ptica, Arcellaschi analiza diversos aspectos, como la accién, la nocién
de imitacién y originalidad, la lengua y el estilo.

Andrés Pocifa (“La tragedia Medea de Lucio Acio”) se dedica a otra de las versio-
nes de la tragedia de Medea que conocemos sélo de forma fragmentaria, la de Lucio
Acio. El autor se refiere primero a la figura de Medea en la tragedia latina y trata luego el
modelo griego de la Medea aciana y la cuestion de sus ediciones. Por ultimo, anade un
apéndice que contiene los fragmentos 1, 2 y 3 con un comentario de los mismos. En un
segundo trabajo de esta misma seccién (“Ovidio y el teatro: la tragedia Medea"), Pocina
se ocupa de la tragedia ovidiana consagrada a este personaje mitico. El autor encuadra
los motivos de la composicion y el significado de esta tragedia dentro de la presencia de
diversos elementos en la obra ovidiana, como las referencias a dramaturgos, tragedié-
grafos y comedidgrafos. Segin sus conclusiones, esta tragedia fue escrita probablemen-
te segln el modelo de Euripides, pero con un personaje quizas mas préximo a la heroi-
na de Séneca.

Por su parte, M. Consuelo Alvarezy Rosa M. Iglesias (“Cruce de géneros en las Me-
tamorfosis: Medea entre la épica y la tragedia”) se centran particularmente en la cues-
tién del cruce genérico en las Metamorfosis de Ovidio. El personaje de Medea aparece
situado entre la épica y la tragedia y esta ubicacién fronteriza permite recalcar las diver-
sas facetas de su personalidad.

Carmen Bernal Lavesa ("Medea en la tragedia de Séneca”) trabaja el personaje de
Medea en la tragedia de Séneca en el marco de las convicciones filoséficas de este
autor, de sus dudas ante las deficiencias de la doctrina estoica y de sus propios conflic-
tos personales ante el problema del hombre.

Gilberto Giuseppe Biondi (“Una ipotesi di lettura: lo ‘stile filosofico’ del drammatico
Seneca”) analiza el “estilo filoséfico” de Séneca en el mito de Medea. El autor muestra
c6mo en Séneca tragico el [6gos filoséfico termina por revelarse como un arma dindmi-
ca de combate mas que como un instrumento estatico de defensa. La filosofia pasa
entonces de ser idea a ser estilo en una singular solucion estilistica de ciertas situacio-
nes y fisonomias psicoldgicas.

José Antonio Segurado e Campos (A magia de Medeia") estudia el aspecto de la
magia y sus componentes esenciales en el personaje de Medea en la tragedia de Séne-
ca. Su trabajo muestra de qué manera la escena de magia deviene un artificio suma-
mente expresivo para poner en escena la dimension oscura del personaje tragico.

Giovanna Galimberti Biffino (“La Médée de Séneque, une tragédie ‘annoncée™) se
ocupa también de la tragedia de Séneca. En particular, la autora indaga a través de
ciertos rasgos del texto el caracter cambiante de este personaje, cuyo nombre ya encie-
rra en si mismo una realidad preexistente y codificada con la que los personaijes intentan
identificarse. En un segundo trabajo de esta misma compilacién (“Medea nunc sum: il
destino nel nome”) Galimberti Biffino retoma esta misma idea del destino del personaje
anticipado en su mismo nombre, verdadero portador de valencias simbélicas codificadas.

Por su parte, Marie Héléne Garelli-Frangois (“Médée et les meres en deuil: échos,
renvois, symétries dans le théatre de Sénéque”) estudia ciertas correspondencias simé-
tricas en el universo tragico de la Medea de Séneca. Estas estructuras, que abarcan la
escena, el didlogo y la pieza en su totalidad, se manifiestan bajo diversas formas, como
la repeticion, la simetria o la amplificacion.
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Rosa M. Iglesias Montiel y M. Consuelo Alvarez Moran (“Catulo y la organizacion de
los coros de la Medea de Séneca”) examinan la organizacion de los coros en esta mis-
ma tragedia senequeana. Las autoras se proponen indagar la relacién de dichos coros
con la trama de la tragedia, asi como la razén de esas inclusiones. Al mismo tiempo,
analizan la influencia de la obra poética de Catulo en la configuracién de estos coros, en
especial la del Carmen 64.

Antonio Martina (“La Medea di Seneca e la XIl delle Heroides di Ovidio") explora,
por su parte, la Medea de Séneca en funcién de la Heroida XlI de Ovidio con el objeto
de demostrar, a partir de ciertas confrontaciones, que la fuente de Séneca fue mas
Ovidio que Euripides, si bien este autor griego estaba ya presente en Ovidio.

Giancarlo Mazzoli (“Medea in Seneca: il logos del furor”) se centra en estos dos
conceptos respecto del personaje de Medea en la version de Séneca. Segin este autor,
el personaje tragico de este poeta romano muestra la mas licida puesta en obra del
carécter paraddjico de la alianza de estos dos valores que en principio no pueden ser
asociados. En definitiva, habria una paradéjica Medea sapiens al servicio de la paradig-
mética Medea furens.

Gianna Petrone (“Medea, il mare, il male. Un'interpretazione contro il mito delle
eta") se ocupa de la relacion entre Medea, el mal y el mar en la tragedia de Séneca. Por
un lado, la autora indaga la cuestion de la auto-referencialidad de este personaje que, a
lo largo de la tragedia, configura su propia identidad de “malvada”. Por otro lado, habria
una identificacion de Medea con la naturaleza, uno de cuyos aspectos es precisamente
el mar, que permite mostrar la vinculacién del personaje con una naturaleza que se ha
transformado mas bien en una anti-naturaleza, es decir, en el caos mismo.

Giusto Picone (“La Medea di Seneca come fabula dell'inversione”) toma la Medea
de Séneca desde el punto de vista de la inversion, a partir de las tendencias actuales de
la critica de Séneca tragico. Medea es presentada como la imagen misma de la inver-
sién, tanto del mundo fisico como del mundo moral.

Eulalia Rodén (“El léxico de una pasién: Medea”) rastrea los recursos léxicos que
configuran las claves de la definicién psicolégica de Medea en la tragedia de Séneca.
Dichos recursos permiten introducir ciertas variaciones innovadoras, en el plano de la
expresividad léxica y formal, en este mito ampliamente tratado por autores anteriores.

Por dltimo, Aurora Lépez (“Las mujeres de Medea en Argonautica de Gayo Valerio
Flaco”) explora la funcién de las mujeres en las Argonautica de Valerio Flaco, en parti-
cular, la imagen de la madre de Medea, la de la nodriza, la de su falsa hermana y su
falsa tia. La autora muestra la importancia que cobran dichos personajes en la configu-
racion de la personalidad y del comportamiento de Medea.

Esta vasta compilacién constituye una importante y completa herramienta respec-
to de las diversas representaciones del mito de Medea en la literatura greco-romana. La
multiplicidad de acercamientos y de perspectivas da lugar a una mirada amplia sobre
esta leyenda. Los enfoques comparatistas, estilisticos, genéricos e intertextuales confi-
guran una amplia gama de entradas a este relato mitico y transforman a este libro en un
referente actualizado para los estudiosos que se interesan por este fascinante relato que
sigue generando nuevas lecturas.

A este primer volumen de la compilacién se anade un Volumen Il que extiende el
estudio de este mito a una franja temporal que llega hasta los siglos XX y XXI. Este
segundo tomo comprende dos secciones (Edades Media y Moderna; Siglo XX y XXI) y
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un epilogo. Se incluyen ademas un indice de versiones del tema de Medea y una exten-
sa bibliografia sobre este personaje y sus diversos enfoques.
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elytola@mail.retina.ar

J. NAGORE (ed.), Estrategias intertextuales en la narrativa latina:
el Satyricon de Petronio, Buenos Aires, Eudeba, 2003.

on una dedicatoria “a los maestros de ayer Aida Barbagelata y Eilhard Schlesinger, y

de hoy, Eduardo J. Prieto”, se inicia este volumen Estrategias intertextuales en la
narrativa latina: el Satyricon de Petronio, “resultado de un extenso trabajo grupal”. En
el prélogo de la editora Josefina Nagore —directora del proyecto de investigacion UBA-
CyT TLO1 1998-2000 que da origen al libro- plantea la intertextualidad como la vertien-
te de la critica petroniana que ha marcado la linea de analisis en la que se inscribi6 el
proyecto. El libro esté dividido en tres partes: “Edicion intertextual del episodio de Cro-
tona (caps. 126-141)", “Estrategias intertextuales en el episodio de Crotona” y “Estudios
intertextuales de otros pasajes del Satyricon”.

La parte | es una edicion intertextual bilingiie del episodio de Crotona. El entrecru-
zamiento de lecturas que permiten dilucidar el sentido del texto, la intertextualidad, abrié
la puerta para un trabajo extremadamente original, que provee las referencias intertex-
tuales, “tanto las senaladas por la critica petroniana hasta el momento como las nuevas
identificadas por las integrantes del grupo” (Prélogo, pag. 9). La “Nota preliminar” a esta
parte del libro deja constancia de la edicién de Petronio utilizada (Miiller, 1995) y de la
traduccion elegida para citar el texto en castellano (E. J. Prieto, 2002). Sigue una expli-
cacién de aspectos formales acerca de la manera en que se senalan las huellas textuales
y las alusiones, y acerca de los signos criticos empleados.

La diagramacion de los registros de intertextos, complicada en si misma debido a
la cantidad de informacién que cada pagina provee, se ha logrado con claridad digna de
mencién: en paginas enfrentadas se encuentran el texto de Petronio por capitulos y su
traduccién. A continuacién, también en péaginas enfrentadas -textos latinos frente a
traducciones—, se han ubicado las referencias y alusiones correspondientes al texto de
Petronio de cada capitulo, provenientes de otros autores griegos y latinos. En el Prélogo
(pag. 9) queda explicitada la rigurosidad metodolégica empleada para “relevar, catalo-
gar y organizar las referencias intertextuales”.

Al ingresar en la segunda parte, donde se desarrollan estudios particulares que
profundizan hondamente en estas relaciones entre los textos, cada vez que hace falta
mencionarlas, surgen las referencias bibliograficas. Nos parece adecuado en grado
sumo que no se haya complicado la primera parte del libro, la edici6n intertextual bilin-
glie propiamente dicha, con los nombres de quienes pusieron en evidencia los intertex-
tos. Algunos de ellos apareceran mencionados en el cuerpo y notas al pie de los traba-
jos particulares de la parte II.

No es un hecho habitual encontrar reunidos en un volumen los intertextos en una
secuencia ordenada. Por otro lado, la funcién cumplida en parte desde mediados del
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